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Ve Andere Larstellungen
der nenaissancezedit
inder ersten HHE1ILf te

des 19.Jahrhundert =

Balzae, " cribe.

nONO & » LS #8aLsatl ¢ 1799-1850,

Bettelheim sagt in seiner Biographie Balzacs
(S.77) :"Der Telterfolg "alter Scotte,dessen
s&mtliche romane der junge Balzac mit Bepgei=
sterung las,studierte,zeitlebens vor augen hat=

te und ¥is an sein lebensende h¥he- stellt =2lg
Byrons bichtungen,lockte inn zur Nachahmung

einer franzdsischen Geschichte.”

nie eifrig sich Balgzac dafiir vorbereitet hat,
migen seine eigenen worte beweisen:"Bevor ich
unternahm,die Sittengeschichte meiner Zeilt zu
schreiben,habe ich griindlich bis ins einzelnste
die wichtigsten nerrmchaftsepochen der franzdsi=
scnen Geschichte,die v#mpfe der Burgunder und
aArmagnaken,die Zeiten der duisen und Valoir durch-
forscnt.lei ne absicht war,eine pittoreske Ge=
scnichte rran-reichs zu geben:iIsabella von
Bayern,¥atharina und Maria von lediel nahmen
einen auBerordentlichen Platz ein ‘unter diesen
drei Erauen ist Yatharine von ledlci die Interessan=

teste."(Bettelheim)
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8alzac hat die witwe heinrions II. 1836 auch
wirklich in den Hittelpunkt eines ZeitgemHldes
gestellt,das i1hre Politik,die Bartholouzusnaght
und die Bekimpfung der nugenotien als geniale
geschichtlich gebotene Grofitet rechtfertigen will.
Pie Parstellung ist aber keinedwegs geschichtlicn
sdtreu,denn der Dichter zeigt darin nur die
schlechten Seiten der Herrscherin,whhrend er

ihre Verdienste fiir das “inigtum und #renkreich
unseriicksichtigt 1d4t.

it den mittelalterlichen und vorrevolutioniiren
Sitten und Zustiénden zeigt sich salzac v8liip vers
traut und er lH8Bt sie vor unscren augen in mannig-
farhen,lebharten Farben aufleuchten.sin ¥iinstier
und ein Geschichtskenner -michite man sagen-~ sing
hier gemeinsam am verk.

Stoffe aus der Henaissancezeit behandelt 3alazac

in felgenden Werken:

“Sur Catheérine de Médicisx.......harausgeg.l@?ﬁ.

“zs{&itre Carnelius“ cesveneeeEs e " 18_',‘.1.
*L'enfant mﬂudit“ T T Ty T " .1.5_56.
“Contes drola’biquﬁs“.u...----” = 1837.

"Les proscrits”

"*s$ur Cathdédrine de iédiec i g*:l)

"1t diesem Titel Uberschreibt Salzac seinen Homan,

1) Tiese Art des Titels,die man sonst gerne fur
historische und wissenschaftliche abhandlungen

?2) Siehe anmerkung S$.129.



der in folgende drei in sich abgeschlossens
Teile zerfHllt:

1.)Le ﬂértyr calviniste, 1560.

2.)L.a confidence de Kuzcgieri, 1573.

3,)Les deux réves.

wir beginnen mit der Betrachtung des ersten der
drei Teile:

"le martyr calviniste”:

nie Verfolgungen der Hugenotten driickten -wir
werden ins Jahr 1560,d.h.in schicksalgschwere
Zeit des franzlsischen Rensissancejahrhunderts
versetzt- dem gonzen Pariser“Leben ihren “tem=
pel z2uf und brachten auch in das aongt g0 ruhi=
ge Bﬁrgerhaus Aufregung und Zwiespalt.Chrietoph
Lecamus,der Sohn des ktniglichen Pélzhidndlers,
ist der Held des Romans.berzengungstreu onfert
er sich flir die kalvinististische Sache ,und tritt
in Gegensatz zum Vater,der,selbst Fatholik,es

Piir vorteilhsft h#lt,bei beiden Parteien gut an=
geschrieben zu sein,da man nie wissen ktnne, wer
gur Mecht gelanf@en werce.%u geheimnisvoller Be=
sprechung wird Ckristoph zum Seineufer geholt,
und er erblickt esuBer dem F&hrmann noch zwei ver=
mummte Gestolten im bereistehenden Boot.Da den
fugenotten geine antikatholische Gesinnung be=

kannt ist,und er als Sohn des kdniglichen Pelg=

verwendet ,mag etwas eigenartig erecheinen.r’all er
"cur Catérine de Médicis" sagt,mlcnte ich vielleicht
damit rechtfertigen,dal er eben das,was er in der
Geschichte iiber diese bedeutende Trau gelesen hat,
mit Hilfe der eigenen Fantasie erginzt und zu einenm
roman erweitert hat.,



lieferanten am ehesten Zutritt beil der Konigin
Mutter erlangen kann,hat man ihn dazu ausersehen,
ihr einen Vertrag betreffs eines Bilndnisses mit
den Protestanten zu unterbreiten.auch Uber die
Pergdnlichkeit der drei geheimnisvollen Gestal=
ten gibt uns der Dichter ndhere aAufklirung(s.63):
“Ainsi ces quatre hommes:ila Henaudie,Chaudien,
Lecamus,le prince de Condé,représentaient la foi
du Peuple,l'intelligence de la Parole,la Main du
soldat et la noyauté cachde dans 1l'ombre."

Der Zweck ihres Beginnehs kleidet Chaudien in
folgende rorte(7.64):"Voici la premidre prise
d'armes de notre Religion en Francejil s'agit

de la Nation et non du koyaume." und er drilickt
damit dedtlich den Gedanken des Volkes aus,den
die neue Religion die #reiheit wiedergeben will.
Um dieses Ziel mu erreichen,miissen ihre Streiter
energisch gegen die kirchlichen MiB8sténde und

das susschweifende ILeben der katholischen Geist=
lichkeut ins ¥eld ziehen.Sie sehen ihre aufgabe
darin,den K¥nig und die beiden KCniginnen in ihre
Gewalt zu bekommen und statt der eigenen Leute
die Guisen sufs Schafott zu bringen.Xs handelt
sich um den Streit zwischen Valoir und Bourbdbon,
welch letztere auf Selte der neformation stehen.
Mehr mit Intrige als mit Gewalt trachtet Bhata=
rina,die F8nigin Hutter,die Herrschaft ihrem

Sohn und seiner Frau zu entreifBen.Je nachden,



wle es gerade ihren Nachtgelilsten vorteilhafter
erscheint ,pendelt sie charskterlos zwischen der
rartel der Guisen und der der Calvinisten hin

und her.venn uns bisher meist der Mann als Vers
treter des Herrnmenschentums entgegentrat,so0 ver=
k8rpert diesmal Chatarina,das weibliche Geschlecht,
Gewalt,Skrupellosigkeit und Hinterhédltigkelt und
tritt damit in schérfsten vegensatz zu dem schwa=
chen,leicht beeinfluflibaren,willenlosen und krénk=
lichen ¥0nig Franzll. _
Folgende Abdchnitte zeichnen die beidsn Charaktere
besoﬁders deutlicnfs.115):lous savons gue...eette
reine n'a de la femme que le sexe.Flle est entiére
aux choses viriles,elle a l'esprot puissant aux
grandes affaires,et le coeur invincible aux gran=
des adversités.” :
Dazu nun in ausgesprochenen Kontrast gesetzt(81119):
*Je ne sails pas,en vérité,pourouoi depuis le pre=
mier conseil j'ai continué d'assister aux sutres?
Ils y pourraient faire tout aussi bien les choses
en mettant une couronne sur mon fauteuil, je ne vois
rien que par leurs yeux et décide 2 1'aveuglie.",
welche Worte Krancois zu seiner Gemanlin Marie
sagt.

Auch die beiden K¥niginnen,die eine im Morgenrot,
die andere im Sommer inres Lebens,ergeben den
schiirfsten Begensatz.Catarina war eine wiirdevolle

7onigin und vitwe ohne eine andere Leidenschaft



ale der nach Macht,Marie dagegen die leichtferti=
ge ,unbekiimmerte Gemeshlin eines ebensolchen X6nigs,
fiir die die Krone nur ein Spielzeug vorstellt.
Streng bewacht von den Guisen,h8lt sich Catarine
im “chloB von Blois auf,das die Kunst der Renaisg=
sance mit der reichsten und nerr-lichsten Fantasie
ausgestaltet hat.Die noch heute teiiweise erhal=
tene Goldverzierung beweist,so sagt Balzac und
sagen wir mit inm,den Geschmack,den Catarina,die
Itolienerin,auvch hier zur Geltung gebracht hat.
wur aus “elbstsucht,nur um sicher ihre Machtgiler
befriedigen zu kinnen,nimmt sie das Bindnis mit
den Calvinisten an($8.98):%Je suis assez disposde
& préter la mein un moment aux Huguenots, quand

ce ne serailt cue pour me venger de ce soldat,de

ce prétre et de cette femme!" Schon wieder tref=
fen wir das Hotiv der Rache,unvermeidliches Zu=
behr des Henaissancebildes.,

Als viirdige E}bin ihres michtigen Geschlechte: hat
sie schon immer die erste kolle am franziisischen
t#of spielen und Macht und Ruhm ihres Hauses aus=
‘dehnen wolien,doch ist es ihr trotz aller Bemllhun=
gen bisher noch nicht gelungen.Interessant ist die
durchaus das Richtige treffende Gegeniiberstellung
von Imther und Calvin,sowie Balzacs Utteil iiber
die beiden YHnner($.102):i"8'il fut moins fameux
iue Inther,Calein était plus fort que luther.

Calvin voyait alors le Gouvernement 13 olluther
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n'avait va que le Dogme.L& le gras buveur de
bidre,l'amoureux allemand se battait avec le
diable et lui jettait son encrier & la figure,

le Picard,souffreteux célibastaire,faisait des
plane de campagne,dirigeait les combate,armait

de princes et soulevait des peuples entiers en
semant les doctrines républicaines au ceeur des
Bourgeoisis,afi;,de compenser ses continuelles
défaites sur léé-champs de bataille,ear‘des
progrés nouveaux dans l'esprit des nations.”

Nach mannigfachen Schwierigkeiten gelingt es
endlich Christoph Lecamus -wir kehren zum Haups=
faden der Handlung zurilck- zur K¥nigin vorzu=
dringen und ihr unter dem Vorwand einer kech=
nung den BlUndnisvertrag zu Uberreichen. Marie,
die Jjunge K8nigin,sch8pft gegen den Pelgh#ndler
Verdacht und iberraght die beiden bei ihren Ver=
handlungen.Sie findet den Vertrag und 188t Leca=
mus gefangen nehmen.Die grausamsten Foltergualen
knnen aber kein Gestdndnis iiber seine Beziehun=
gen zum Prince de Condé erzwingen.Chiistophs ver=
zwelifelter Vater irrt tagelang in der "tadt herum,
kann aber nicht das Geringste Uber seinem Sohn
erfahren.Zu gleicher Zeit werden 57 Adelige zum
Tode verurteilt,deren ﬁinriah%ung dem ¥8nig einen
besonderen GenuB bereitet.ler Umstand,da Christoph
nicht unter diesen Unglilcklichen ist,erfilllt den

Vater wieder mit einiger Hoffnung.®rst der Tod



Franz l.infolge eines schweren Kopfleidens

-man spracht von der wirkung des medicHisgchen
Giftes- ermiglicht es den Hugenotten,die in
Orléans die Herrn waren und das Vettrauen des
Volkes genossen,die Herrschuft an sich zu reis=
Ben und den Prince de Condé an @ie upitze zu
stellen.ler Herzog von Orldans wird zum ¥dnig
Charles I{ proklamiert.Die FPl&ne Catherinas

sind aber noch nicht zu knde.tie will jetzt,

daBl sich die ¥irche der Keformation beméchtige.
Calvin sagt(2.202):i"Cathérine souhaite le pou=
volr,et les femmes dans cette visée n'ont plus
ni honneur ni foi." Sie weiB,daf sie frilher oder
spiter 2zu den Guisen zurilckkehren milsse,um gegen
die Hugenotten ins Feld zu ziehen.

#lir die ausgestandenen Qualen wird Christoph
gabﬁhrend entschéddigt vom Kdnig:am Vorabend sei=
ner Hochzeit kommt Charles IX in Beglelitung sei=s
ner Mutter Catherina,lbergibt ihm feierlich das
Amt des kirzlich verstorbenen Parlamentsrates
Groslay und erweist dem Jungen Psar die Ehre,den
Ehevertrag zu unterzeichnen.Um ins Parlament el n=
zutreten,sagt der Konig,milsse er aber katholisch
sein,ebenso um Land zu besitzen,das der Xrone
gehdrt —-er hatte naﬁlich filr seine Verdienste
vom ¥dnig ein Lehen bekommen- und nicht zuletzt,
un sich an die konigliche Tafel zu setzen.Da die

Hugenottenpartei,fiilr die er so tapfer sein Leben

1)siehe anmerkung II suf Seite 129.



gewagt hat,sich kaum mehr um ihn geklimmert hat,
erklért er sich trotz seiner bisher bewiesenen
Treue gegen den Prince de Condé bereit,seinen
alten (lauben,den er noch nicht abgeschworen hat,
beizubehalten und so kbnnen die Eltern,die so lan=
ge um das Leben de: einzigen Sohnes gebangt haben,

getrost dem Gliick des Jungen Paares entgezensehen.

?2.)"La confidence des Ruspgieri:*

In diesem Teil des Romans stehen die beiden ABtro=
logen der Xénigin Catherina im Mittelpunkt.noch=
mals wird die Schlechtigkeit ihrer Seele vor uns
entrollt.vir frag-n uns,ob es denn iUberhaupt mig=
lich ist,daf eine lutter so handeln kann und daB
ihr ganzes ftreben und Trachten auf die Vernich=
tung der Sthne gerichtet ist.Ihre Machtpeliiste
charakterisiert Balzao folgendermaBen(s,250):
"L'envie de connuérir le pouvoir fut-elle si
grande,que Catherine s'allia,pour le aaisif,avec
les Guises,les ennemis du trénejenfin,pour garder
les rénes de 1'%ftat entre ses mains,elle usa de
tous les moyens,en sacrifiant ses amis jusqu'a
ses enfants.”
In besonderem MaBe spielen Magie und Prophezei=
ungen eine Rolle,die beim aberglauben des ausgehen=
den Mitfelalters auf fruchtbaren Boden fallen.
$.46):"A cette dpoque les Sciences occultes se
cultivaient avec une ardeur gui peut surprendre
les esprits ineréddules de notre siéple si sous=

verainement analyste." Schon zu Beginn der Hrzdh=



lung wird von Catharinas Tod berichtet,der mit
den angaben des Horoskops genau lUbereingestimmt
habeﬁ soll.

Balzac erwdhnt,wie merkwiirdig es seil,dauB die Cal=
vinisten der Italienerin und noch dazu diesem
SproB des ausschweifenden iedicédergescnlecntes
nicht einen eingzigen Geliebten nachwelsen konn=
ten.Man vermutet,dal sie auch inren zweiten Sohn
Zarl IY.habe vergiften lassen,da die Vergiftungs=
tecnnik im 16.Jh. 2zu ungekannter Vollkommenheit
gelangt war,beeinflult von Italien,der Viege der
modernen ¥issenschaftn,wie Balzac sich ausdriickt.
UPie nomantiker haben von der Kenntnis dieser Tat=
sache so starken Gebrauch gemacht,dai sie Uberall,
wo sie Italiener auftreten lassen,sie dée RHolle
von MOrdern und Giftmischern spielen lassen{(7.,262),
recnt grotesk und durchaus renaissancemiéfig ist
die Szene,als der Kdnig mit Tavannes in der nacht
auf das Dach steigt,um die beiden Astrologen
Huggieri bei ihrer Arbeit zu belauschen.fr 1HBt
sie gefangen nenmen und dus Laboratorium genau
untersuchen.iit Bewunderungswiirdiger utpitzfindg=
keit erregen sie das Interesse des XOnigs und sei=
ner Maitresse filr ihre wissenschaft,sodal sie uns
gestratt davonkommen.,iduch hier wieder sind nach
Balgzacs Meineung Verschlagenheit und List EKenn=
zelchen des Italieners.Drei lionate spdter stirbt

der Ktnig,wie sie es i1hm vorasusgesagt hatten.



Auch philosophische Betrachtungen schaltet Balzac
bel der Gelegenheit ein -er liebt es ja beil allen
seinen Schriften- und er legt seine Gedanken ilber
die Stellung des Menschen zur nNatur und Gott dar.
3.297/98:Der Alchimist miisse tiber den natiirlichen
Gang der menschlichen Natur siegen.Tas Tun Gottes
leuggnen heifle noch nicht,Gott selbst verneinen.
Mit Atheismus,den men ihnen vorwerfe habe das
nichts zu tun.hur auf die Beziehung zwischen iensch
und natur stlitzten sich ihre,der Alchimisten,Un=
tersuchungen($.299) :*L'homne n'est pas une crées=
tion immédiastement sortie des mains de Dieu mais
une conséguence du principe semé dans 1l'infini

de 1'éther od se produisent les milliers de créa=
tures dont aucune ne se rescemble d'astre,parce
gue les conditions de la vie y sont différentes..*
$.300:"Le nombre Trois est la formule de la créa=
tion:ila Matidre,le Mouvement,le Produitt"

Obwohl fast in allen bgsher besprochenen "erken
von Magie und Okkultismus die Rede war,so ist doch
Balzac der einzige,der tiefere Philosophische

Er8rterungen damit verbunden hat.l)

"lLes deux ndves "

Diese kurze Erz8hlung ist noch angefiigt.in einer
Gesellschaft berichtet ein Herr,ihm gei im Traum

Catharina Medici erschienen.iEs entspinnt sich ein

T)Wir werden uns dariiber nicht wundern,da bekannt=
lich Balzac sich mit Swedenborg und andern okkultis
stischen Strdmungen seiner %eit eingehend beschéftigte.,



Gesprédch iiber die Beurteilung ihrer ILeistungen
als Xbnigin und Bek8@mpferin der Hugenotten.
Sehr fantastisch,aber charakteristisch fiir den
romantiker 1st der zweite in dieser Erzdhlung
berichtete Traumi:Ein Chirurg macht eine uSchenk
keloperation uﬁd will unter d=r Hzut eine menge
von kleinen vwesen,die er “das Volk"nennt gese=
hen haben.Daran kniipft er noch verschiedene

Vergleiche und Betrachtungen., -

" maitre Corneliues";

1479 beginnt diese Geschichte in der Kathedrale
von Tours.@anz nach art der nomantik schildert
Balzac das Halbdunkel in der 7“irche und die der
Predigt lauschende Menge,die sich fast gespen=
stisch ausnimmt im Schein der Kerzen.Fie erscheint
stumm,w8hren dié beleuchteten 38ulen und Varmor=
altdre zu reden scheinen,

Der Dichter gibt hier in recht humoristischer
velise eine abenteuerliche,fantastische Geschich=
te,in der Jdhe Kontraste aufeinanderprallen.

Der alte bucklige Graf Saint-Vallier,dessen gan=
zes Handeln von seiner grenzenlosen Eifersucht
bestimmt wird,tyrannisiert selt fiinf Jahren seine
Jugendlich schbne Gattin,die er einast gewaltsam
zu seiner FTrau gemacht hatte.Auch hier wieder
treffen wir,wie so- oft auf unserem wege,die Ges=

et2lt der entrechteten Frau.Sie miisste ihr ILeben
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ginzlich vertrauern,wenn nicht ein junger ILieb=
haber ihr den Veg zum kdniglichen Vater -denn

gsie ist nichts Geringeres als eine Xénigstochteri-
6ffneéte.Die kirchlichen Zustidnde und die Unmorsl
des Zeitalters beleuchtet Balzac in folgenden
Sdtzen:i"lLes fétes ecclésiastiques composailent

le spectacle du temps,l'&me d'une femme &tait
alors plus vivement remude au milieu des cathé=
dreles gu'elle ne l'est aujourd'hui dans un bal
ou & 1'Oper&... La religion s'était done rendue
également complice et des vertus et des vices.

La religion avait passé dans la science,dans la
poiitiqua,dans 1'éloguence,dans les crimes,sur
les trdnes,dans la peau de malade et du pauvre;
elle était tout."

8o sucht sich auch ein Junger ,unerschrockener
Edelmann der Comtesse zu ndhern und verspricht
ihr Rettung.Mit welcher Geschicklichkeit er nach
dem Gottesdienst den wachsamen Grafen zu Uberli=
sten weifi,um die geliebte ¥rau sprechen zu kin=
nen!Das Haus des Haltre Cornelius,der die Gelder
und Schétze des Kinigs in Verwahrung hat,und seil=
ner als Hexe verschrieenen Schwester -nie ist der
Hexenwahn #drger gewesen als im Spédtmittelalter,
bezw,.,in der sogenannten xenaissangezeit- ist

das reinste ZauberschloB,in dem sus ungekliédrter
Ursache von Zeit zu Zeit grofBe Summen verschwine

den.Das Haus ist in ganz Paris in Verruf und
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wird gemieden,da ¥aitre Cornelius schon zehn
Lehrlinge des Niebstahls verddchtigt hatte und
hédnsen liefl. Um unbemerkt zum Kenster seiner Ge=
liebten zu gelangen,muflte sich der kilhne Kavalier
Bingang in das an ihr Schlof angrenzende Haus
verschatfen,und so verdingdé er sich noch zu spé=
ter aAbendstunde in rmlicher Kleidung eines Lenr=
lings bei Cornélius.palzac 148t seiner Phanth=sie
freien Lauf,wle er denn auch sonst romaneske Ziige
nie ganz verschméht,als er ihn das Tlrschlof auf=
brechen,iiber das Dach schleichen und durch den
Rauchfang in das Zimmer der Comtesse gelasngen
18Bt.Ahnlich wie wir es schon bei Hugo und Sten=
dhal beobachten konntn,vertritt auch hier Balzac
eine durchaus ideale Auffassung der Liebe,und

es ist hervorzuheben,daB bei diesen Liebesver=
hdltnissen mit verheirsteten ¥Frauen nie an Fhe=
bruch gedacht ist,sondern immer die nohe reine
Liebe betont wird,da die Frau ihre Ehre wahrt

und sich nur gewissermaflen flir die Tyrannei oder
die Untreue und Vernachlédssigung von Seiten ihres
Mannes entschddigen will,

ks gelingt dem Jilngling bei seiner iilckkehr nicht
mehr ,das Schlofl zusammenzufiigen,und so glaubt
Cornelius,endlich den anfilhrer der Diebesbande

in n&nden 2zu haben,ldBt ihn gefangen nehmen,da
wirklich gerade wieder eine grofie Geldsumme fenl=

te.noch rechtzelitig erfédhrt .ie Comtesse davon,
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und da es um das lLeben des jungen Mannes geht,
der sie sus inrer Gefangenschaft zu bvefreien
versprach,faBt sie den Mut,vor ihren Vater Iud=
wig XI.hinzutreten.3ie gesteht ihm den n#chtli=
chen Besuch und beteuert die Unschuld des jun=
gen lMannes.§o erfidhrt Ludwig,der seine Tocnter
innig kiebt,von deren bedauernswertem Los,er=
kldrt ihre Ehe flr ungliltig und verbannt den
Grafen sus dem Land.ler Diebestahl wird genau
untersucht,und man findet keine Spuren einer Ge=
walttat am Tassenschrank.ilan stellt nun in der
folgenden Nacht Beobachtungen an.wirklich finden
sicn auf dem mit Mehl bestreuten Boden in der
Frilhe die Spuren,die nur von den Pantoffeln des
Cornelius herrﬁhranﬁﬁnnen.nie aufgestellten wach=
posten hatten ihn auch wirklich zum Schrank schleil=
chen und dann mit kostbaren Diamanten in der

Hand den ¥eg Uber das Dach nehmen sehen.Der arzt
stellt fest,daB die Gedanken des Gelzhalses so s
geehr um seine Schitze kreisen,dal er auch nachts
im Traumzustand den weg zum Schrank mache,Geld
heraudnenhme und vergrabe,ohne nachher das Gering=
gte davon zu wissen.las innige Freundschaftsver=
hdltnis,das inn bishef mit dem Kdnig verband,
w#ird durch die Klirung des geheimnisvollen ¥Yer=
schwindens der anvertrsuten Schitze gelockert,
aber in anbetracht des Rrankheitszustandes macnt

gich nicht kaltes MiBtrasuen von Seiten des Kbnigs



bemerkbar,sondern er empfindet Mitleld mit sei=
nem alten Freund.Pieser vermacht inm als Entschi=
disung seinen genzen Reichtum und beschlieBt in
einsamer Zuriickgezogenheit seinen Lebensabend.
wie in der"Comédie humaine® es immer wie=
der geschieht,geifielt Balzac¢ auch hier ein be=
stimmtes Lasterihier ist es der Geiz im Allge=
meinen und die daraus erwachsenden Folgen.Das
geschichtliche HMilieu dieser Zeit'unmittelbar
vor der franz¥sischen Renaissance und moderne
psychologische Charakterstudien verbinden sich

in dem Homan zu einer anschaulichen £inheit.-~

" T'' enfant maudit "

Als in der Darstellung gut gelungen milssen wir
diesen roman bezeichnen,wenn erlauélmancnmal\
sehr in die Breite geht.auch in Sprache und auss
druck ist der Kontrast zwisclien dem rohen,ge=
fiihllosen Grafen einerseits,der Mutter und ihrem
Sohn anderseits vorszliglich herausgearbeitet.
fgoismus und selbstlose Hingabe an andere ste=
hen sich einander gegeniiber.wenn der Dichter das
feine Gefilhlsleben Etiennes und Gabrielles,der
Tochter des Arztes,in den zartesten "orten wie=
dergivt,glaubt man sein Bemilhen zZu spiiren,diese
beiden zerbrechlichen und schutzbediirftigen Men=

schenpfléinzchen nicht gu knicken.

Len "Renaissancemenschen" in seiner ganzen wild=



heit und Brutalitit ~diese h#ufige Idealgestalt
d-r romantiker{wenn sie inhn auch noch nicht mit
diesem Namen bezeichnen)- vergleicht Balzac im
Aussehen mit einem Menschenfresser(®.10):"La
forme d'un nez aguilin...les os saillants d'un vi=
sage cneusé;.,teut indiquait une ambition,un
despotisme,une force d'autant_plus 3 craindre
oue 1l'étreitesse du crfine trahissait un défaut
absolu d'esprit et de courage sans géndrositdi”
#ie ein Gelziger seinen Schatz,so bewahrt der
50-jdhrige Graf d'nerogvilie seine 18-j8hrige
frau,die gegen lhn wie ein Kngell!erscheint.
bBalzac hat eimen Hulierst spédten Termin des fran=
zbsiechen Tenalssancejahrhunderts,das Jahr 1591
susgewdhlt :"Une épogue & laguelle la guerre ci=
vile régnait en France,et Oou les lois &talent
gans vigueur.les excés de la Ligue,opposée & 1l'é=
vénement de Henri IV,surpassalent toutes les
calamités des guerres de réligion.®

Die Comtesse ist zu dieser Heirat gezwungen wome
den und muBite von ihrem eigentlichen Liejhaber
und Geliebten lassen.Bei der Hochzelt sagt der
Graf,er wilrde ein Zind,das sieben lionate nach
der Hochzeit zZur Welt kime,mitsamt der Mutter
erwiirgen.bieser AuBSquch und das BewufBtsein,
daB dieses Kind schon vor der Geburt vom Tode
bedroht sei,bereiten Janms Angst und Schmerz.

3ie legt sich die Frage vor:"Cette terreur qui



agitait 1'arbre troubla-t-elle le fruit?Ce mot:
pauvre petit!fut-il un arrét dicté par une vision
de son avenir?"

wirklich kommt es zu einer Frihgeburt,wozu der
wundarzt Beauvouloir Seigezogen wird,dessen grog
Be Erfolge man suf Magie und geheime KXilnste zu=
rickflihrte.wie schon sein vame sagen soll,ist er
ein gutherziger Mann und liefert das Xind dem
Grafen,der seine ¥rau auf die gemeinste Veise
peinigt ,nicht aus.kr macht ihm klar,daB dieser
ménnliche Erbe nitlg sei,um die Linie weiterzu=
fikren und die GUter seiner Frau zu erhalten.
Doch der HaBl gegen dss ¥ind bleibt und er will
nur die Geburt eines zweiten kréftigeren Sohnes
abwarten(s;sﬁ):"..ih gsemblait ne lui. pardonner

de vivre gue dans l'espoir de le voir mourir.”

Er vermutet in ihm den SohnChavernys,des fritheren
Geliebten und Cousins seiner Frau.Diese 148t alle
ihre Sorge und Liebe ihrem Zind angedeihen und
gsieht darin ihren einzigen Lebenszweck.Bald
scnhenkt sie einem zweliten Sohn das Leben,der
seinem Vater nachgeridt und groffi und stark wirde.
Schon frilh unterweist dieser ihn in Jagd-und
¥riegshandwerk,wéhrend dle Mutter ihren #lteren
Sohn Etienne mit den Sonetten Petrarkas und der
Divina Commedia vertraut macht.iuf Flehen der
Vutter darf Etienne am Leben bleiben und der Va=

ter weigt ihm am Strand ein ¥Fischerhsus zZu.kr vers=
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pflichtet sich,ihm nichts anzunaben,wenn er sei-=
nen Begitz micht berschreite und ihm nicht mehr
unter die Augen trete.Die Hutter verbringt fast
den ganzen Tag bei ihm und ist glicklich,in ihm
die feinen Zilge Chavernys wiederzufinden,von des=
gen Tod sie gendrt hat.In weitschweifigen,roman=
tiscnen S&tzen beschreibt Balzac dle Tagesbeschif=
tigung des Knaben im Garten am leer.

Die Gesundheit der Hutter nimmt immer mehr ab.In
einer Sturmesnacht liegt sie im “terbenjttienne
wird heimlich zu ihr gebracht:"Tu fus ddétacné de
mon sein au milieu d'une tempéte,et c'est par

une témpéte que je me détache de toi.Fntrezces
deux orages tout me fut orage,hormis les heures,
oi je t'ai vu."Liegt hierin nicht die ganze Hutter=
liebe,aber auch die Bitterkeit ihres Lebens?

Der nomantiker vergleicht in einem beliebten Biz=
de den Sturm der Seele mit dem der HNatur.

Nach dem Tode der Kutter wird fir dem einsamen
¥neben das lMeer zu einem beseelten Wesen,und ihm
schenkt er seine ganze Tiebe.ler Graf ist schon
alt und gebrechlich,zls er eines Tages die Nachs
richt bekommt,dal sein Sohn Maximilien,duvue de M=
vron,Fommandant der kdniglichen Scharfschiitzen,
ermordet worden seil.Die rurcht,dal sein CGeschlecht
erltischen kinnte,bemtichtigt sich seiner,als ihn
pltitzlich die Stimme des "rossignol®,wie die Die=

nerschaft ktienne nennt,deran erinnert,daB er ja



noch einen Sohn habe und somit noch nicht alle
Hofrfnung zu schwinden brauche.Er setzt ihn als
recntmédBigen Erben eineund bittet ihn um Verzei=
nung filr das erlittene Unrecht.Der michtige ILe=
hensherr gleicht,so sagt Balzac,seinem Sohne ge=
genilber pldtzlich einem xiesen,den die lacht ei=
ner Tee einem PJungen Prinzen zu Fliflen wirft.
(S.T2):"Cette fde &tait la Péodalité.”

Dem Grafen liegt es nun daran,seinen Sohn sdbald
als m8glich zu verheiraten,um der Nachkommen=
scnaft sicher zu sein,und er verspricht,dle Wahl
des nesusarztes Bemuvouloir,den er als Vermittler
ausersenhen hat,gutzuheiBen.lieser hat selbst eine
garte Tocht r mit 17 Jahren,deren Mutter bel inrer
Geburt gestorben aar.®r glaubt,del die beiden em=
pfindsamen Men=chen filr einander wie geschaffen
geien. "la fille & sauver,le pauvre petit Ttienne
& rendre heureux,voild mes seuls motifs!"Das sind
die Motive,wegen deren Beauvouloir seine Tochter
Gabrgéelle ins Schlof fihrt.Sie verstehen einander
wirklich aufs beste,und bald erwacht auch die Liebe,
Als der Graf durch einen ¥Yundschafter dieses Ver=
h&ltnis erfénrt,reut den wankelmiitigen sein Ver=
sprechen,und er sucht eine reiche Erau fiir seinen
Sohn,%tienne bleibt standhaft in der Verteidigung
gsciner Liebe und erinnert den Vater an das gegebe=
ne "ort.Doch dieser ergreift in seiner grenzenlo=

sen wut das Schwert,und als Etienne und Gabrielle



dies sehen,sterben beide vor Schrecken.So schau=
felt der grausame Graf sich selbst und seiner gan=
zen ¥amilie das Grab.Diesmal ist nicht der Yyrenn
der Richer,sondern eine htnere iacnt straft diesen
fiir die begangene Schuld.

Balzace Interesse fiir die enalssance dehnt sich
such ause auf die nHdhere Beschiftigung mit der ita=
lienischen Yunst.®ies kénnenwir daraus entnehmen,
daf er von einer Vase spricht,die der grofe
#enalssancekiinstler Benvenuto Cellini ausgestal=

tet habe,und zugleich offehbert uns diese Trwih=

nung die sinnvolle art,mit der der Pichter arbeis=s

tete -

" .Les Proscritses" i

Diese iWovelle bringt mehr eine Parlegung philo=
sophdischer Gedanken als eine nandlung.balzac be=
echéftigt sich mit dem angeblichen Aufenthalt
Dantes in Paris um 1308,als dieser aus seiner
Vaterstadt verbannt war.l) Die Tivina Commedia
var damals schon vertffentkicht,und Tante genoB
an der Pariser theologischen Fakultédt eine ents=
sprechend groBe Verehrung.aus dem grofien werk
hat Balzac die iHedptprobleme zZusammengefdBt und
bietet sie und dar.Die Sehnsucht nach dem Erfae=
gen Gottes,nach dem Schauen des Paradieses be= |

1)%8 tut nichts zur Sache,dafl ein solcher saufenthalt

trotz der abnahme durch hadeutande Forscher fraglich
ist.
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herrseht bowohl Dante als auch seinen Begleiter,
einen jungen ¥Franzosen,der sich erhingen will um
frither ins reich Gottes eingehen.z; xénnen. it
Beunruhigung betrachten die pausleute das geheim=
nisvolle und ruhige lLeben des Wremden und varputen
in ihm einen Zauberer{s.141):"a cette époque,petdts
et grands,clercs et laiques,tout tremblait & 1la
pensde d'un pouvoir surnaturel.,.e mot de magle
dtait aussi puissant que la l&pre pour briser

les gentiments,rompre les liens sociaux,et glacer
la pitié dans les coeurs leg plus généreux.”

Die Auffassung der HGlle mit den verschiedenen
Freisen wird dem docteur ﬁigier,Professof der Theo=
logie in den Mund gelest(4.158):"0% va cette vie
distribude par zones?0l est la source,ol est la
mer?" ist die Frage!

Und hier eine nicht mifzuverstehende andeutung auf
die Pivina Commedia{=,159):"Je voudrais éterniser
ma reconnaissance" wendet sicn docteur sigierl)

an Dante.aber die Sehnsucht nach der Heimat ver=
zehrt den Verbannten(©.160)%Je pleure mon pays,

je suis banni!...ﬁa chére patrie,pourquoi m'ag-

tu proscrit?- Mais j'y triompherai!"

Auf die Frage,werum Godefroid sieh erhiingen wollte,
anrwortet dieser(5.164):i".sj'ai entendu la voix
d'en haut!elle m'appelait par mon nom!...elle me
conviait au ciel!-~ ne pouvant m'élancer dans le

ciel ,j'ei pris pour aller & pieu la seule route

l)der berlhmte,in den uUiskussionen der lantephilolo=
gie mit recht einen bedeutenden Platz einnehmende
Sigier von Brabant)
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oue noue ayons."

Doch zum schluB verscheucht die Frohbotschaft,
daf er nach rlorenz zurlickkenren giirfe,alle tfﬁg
ben Gedanken:es scheint ihm ale hiire er die Stim=
me Beatricens.auch Godef¥roid findet eine neimat
in den Armen éeiner bisher ungekannten Mutter.
Diese “rzBhlung mibge uns insbesondere als Beweis
dienen fir das Interesse und die Beschiéftigung
der romantiker mit den italienischen DNDichtern
des kinescimento,zu denen man in weiterem Sinne
auch den grofen VorlHufer,Dante aAlighieri,rech=

nen kanne.

“Conte s drolatiqgues*:

Zu erwihnen wire aus Balzacs Feder noch diese
Sammlung susgelassenster Liebesgeschichten mit
sehr gepfefferten Inhelt,in Sprache und art des
16.Jh.,die das ausschweifende Leben bestnders

der Renaigsancepipste und der iibrigen Geistlicen=
kelt in krassester Weise,und zvar In engstem an=
schluB an xabelais' irt und zn seine mittelfran=
ztsische Sprache,schildern.Mit heller Freude am
“wsprit gaulois*scheint Balzaee in diesem Morast
zu withlen und scheut gich nicht vor der breitesten
ausmalungz toller Szenen.

Imperia,von der hauptshichlich die erste Geschich=
te "La bella Imparia?erzﬁhlt,die aber auch in den

folgenden immer wieder asufgcheint,war eine Jener



beriichtigten ¥Xurtisanen,die durch Sch@inheit und
kurzweilige Unterhaltung,sber auch durcn schren=
Yenloce Sinnlichkeit die 8Ennerwelt anzog und da=
bei z2ufs beste ihren eigenen Votteil zu wahren wuf=
te.

vs mag bezeichnend sein fir den Zeltgeist des
19.Jh.,3aB8 solch ansttBige Geschichten,von denen
Balzac selbst sagt,dal sie nicht als Lektlire fur
Junge Mdrchen und ehrsame Frauen bestimnt seien,

bei vieleh Lesern sehr groflen Beifall fanden.-

anmerkung zu 3.107: In seiner Introduction zu “Sur
Catarina Medici"erwdhnt Balgac unter anderem den
franzdsischen Schriftsteller Brantdme(1540-1614)
als Quelle fiir seine Forschungen,weiterhin Bayle

Mm Tillet und Sauval.auch beruft er sich auf einige
zeitgendssische Geschichtsforscher,ohne ihre Namen
zu nennen.Im allgemeinen spricht er nur von der
"Geschichte"kurzerhand ,auf die er sich stiltze.

Dem zweiten Teil "La Confidence des Ruggiera"
schickt er eine chansson voraus,die der Abbé de

la Place in seiner"Recueil de pidces intéressantes"
veroffentlicht habe,worin er auch die abhandlungen
gefunden habe,liber éie er schreibt.Das Lied ist
betitelt: "Le Convoili du Duc de Guise".

Anmerkung zu S.113%;

Die Charakterschilderung,die uns Balzac hier iiber
Catharina Medici liefert,stimmt ziemlich iiberein
mit dem Urteil der Geschichte: Sie ist eine Sechil=
lerin italienischer Henaissancebildung in der
Staatskunstjmoralisch gléichgliltig, Meistetin klei=
ner Mittel ,sucht sie ihre persinliche Stellung
durch stédndiges Hin und her Schwanken zwischen

den Parteien zu erhalten.ler bedrohliche EKinfluB
Colignys auf Farl IX¥.trieb die E8nigin zum Blut=
bad der Bartholom#dusnacht.und sie war indirekt
Ursache zweier Blrgerkriege.lit ihrer diplomati=
schen Klugheit und dhrem auBerordentlich starken
¥illen hat sie eine bewundernswiirdige Holle am
franzbgischen nof gespielt und die Geschicke Franks=
reichs wBhrend der Gegenrefarmation in oft recht
blutiger Weise gelenkt.-
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EUGKNE 35 CHIDBIE::1791-1861+

Scribe ist ein berlimter Theatordichter der fran=
z8sischen pilhne des 19.Jh.,der Paris und Europa

mit mehr als 500 Otilcken beliefert hat.iatiirlich

hat er,der romantischen Generation zugehSrig,zern
historische ®toffe gewdhlt.Ein Thema der Henalissance=
zelt hat er allerdings nur in seinen "Frzéhlungen

der Z8nigin von Yavarra“behandelt,welches utlick

1851 unter dor Mitarbeit von Legouvé erschienen

igt .

".e e Contes de la Xedine

de Navarre " !

An den geschichtlichen Tateachen,die sich dem
Dichter fir dieses Werk boten,hat er starke Ver=
dndedungen vorgenommen.Margarete von Navarra selbst
ist ihrem vesen nach der historischen Persénlichs
keit entsprechend als eine Frau von cufBerordents=
licher Begabung gezeichnet.In diplomatischen Pin=
gen hat eie ihrem Bruder,K8nig ¥Franzl, von Prank=
reich,an dem sie mit groBer Tlebe hing,wichtige
Nienste zeleistet.Als Beschiitzerin von ¥unst und
wissenschaft hat sie einen gefeierten Namen,und
ihre eigenen poetischen Frzeusnisse haben unstrei=
tig Bedeutung erlangt.

In dieser Prosakomtidie in fiinf akten,die wir vor
uné haben,steht die Verherrlichung der Briuderlie=

be im Vordergrund.Margarete ist -das 1st die Vors



aussetzung des Stlckes- 1525 nach Kadrid gekonm=
men,um ihren Bruder Franz I. sus der Gefangens=
schaft ¥Yarls V.zu befreien.Durch ihr immer froh=
liches "esen und ihre hohe Bildung uhd nicht zu=
letzt durch ihre Erz#dhlerkunst macht gie siech
allgemein belielBt.Ter méchtige Karl V. ,wird

uns geschildert,will unumschrénkter gerrscher
sein,und so zieht er unbedeutende k&nner als
watgeber vor.Zu Gattinara sagt er(I,l):

“Teune et sans expérience tu te laisseras guider
par moissans renommée politique,on n'ira pss
t'attribuer ....tocut ce que Je pourral entre=
prendre d'audecieux et d'hasbile.”

Henri d'albret ist der treue liener seines KOnigs
und er steht Margarete beil den Vorbereitungen
fiir die #lucht Frenzi.zur Seite.Sie erhalten bei=
de éie Erlaubnis,den XOnig im Geféngnis zu besu=
chen.such 7arl kommt,um iiber die Freilassung zu
verhandeln,doch Franz,der.nur das "ohl seines
Volkes vor augen het,kann die gestellten Bedin=
gungen nicht ennehmen.Seine Opferbereitschaft
geht so weit,daB er zugunsten seines Sohnes auf
den Thron verzichtet(II,1C):i"..le roi n'est plus
& Madrid,il est en Franée!...uue Pieu sauve la
france!"

run muB Margarete ihre ganze Geschicklichkeit
aufwenden,un das Abdankungsschreiben liber die

Grenze zu befirdern.Es gelingt ihr,den Kinig



Zarl zu t3uschen und es Unter dessen Post zu
mischen.Guattinara verschiipft Verdacnt und hilt
der Boten gurlck.iarl Tiedbt Margarete,und er
weilf ihre und des Bruders Handlungsweise zur
vettung des Vaterkandes zu schétzen.iuf die Prage,
was sie an seiner -Karls ¥. Utelle- tun wilrde,
antwortet sie(III,14):"Bt gi j'étais Charles
Quint, je ne voudrais pag,que,du fond de son ca=s
chot,Francois I®¥ vaincu,se relevéat plus gréﬁd
cue son vainoueur!" Sie wilrde mit Brankreich
Preundachaft schliefBen und gemeinsam mit dem
frangdsischen Ebnig fUir die Christenheit kim=
pfen.S0 fordert sie eeinen Thrgeiz heraus und

hot damit gewonnenes Spiel.auf Yarls V. Verbung
gibt sie ihr Ja-wort nur unter der Bedingung,daB
er ihren Bruder freilasse und d4'Albret mit dem
¥Bnigreich navarra belehne.als der kOniglicna
Minister Guattinara,Msrgaretens persdnlicher
#eind,den Sieg der klugen Krangzisin,die die Nach=
walt als bedeutendste Renaissance-Dichterin ihres
Jehrnunderts feiert,merkt,berichtet er,daB Henri
d'Albret aus Verzweiflung Uber ihre Untreue in
den Tod gehen wolle,welche Nachricht die erwar=
tete Virkung suf Margarete nicnt verfehltidie
Bléiese inres Gesichtes verridt es.Der ¥inig 1HBt
ihn rufen,und als er die Neizung der beiden zus=
einander bemerkt,bewundert er ﬂargérets von neus=

em,die fir ihren Bruder sogar das eigene Gliick



hinzugeben bereit ist,und er will giedes QOpfer
nicht annehmen.Fresnz aber so0ll gerangen bleiben.
ks kdmpfen in seinem Innern Edelmyt des lenschen
und Vespotismus des Herrschers miteinander.

Elionore, arls Schwester,erweist qem franzisis

]

cnen ¥8nig heimlich Liebesdienste und verbin=

x

det sich mit Marg=mete zu dessen ﬁettung.Foch da=
#u pedarf es des Tohlwoliens Guattinaras,der in
seinem Hal Margareten,wo nur irgend miéglich,zu
scnaden sucht.Issbella,die Braut karls V.,hatte
ein Liebesverhi#Btnis mit Guattinara und erwartet
gerade die HlUckgabe seiner Briefe die sie gefors
dert nhat,um vor einer nachtrﬁglicnen “ntdeckung
sicner zu sein.In recht unternaltsamer und fri=
scher art wird erzdhlt,wie Hargarecte an Isabellas
“telle,die ein nochmaliges Zusammentreffen mit
inrem friheren Geliebten vermeiden michte,diesen
erwartet.nie erzwingt somit das ¥ersprechen,in
der *olgezeit ihren Befehlen zu gehorchen,widri=
genfalls sie dem K¥nig seinen Kevenbuhler nennen
wilrde .Mit vereinter Kraft und ¥lugheit ersinnen
die drei Prauen einen Befreiungsplan filr Franz.
%lionmore hat den Schliissel zum Oratorium des V=
nigs,das durch einen Geheimgang mit dem Zerker

in Verbindung steht.portnin wird rranz I. gafﬁhrt;
es martst gschon eoin Priester und dieser nimmt die
Trauung des frangzisischen ¥inigs mit der Schwes=

ster des spaniscnen'MonarChen vore.Inzwischen ha=
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ben sicn im Festsaal schon die anléplich der
Hocnzeit Karls mit Isabellz geladenen (dste ver=
sammelt und zur Unternaltung,aber auch gleich=
zeltig,um die absicnt des EOnlgs,das Geféngnis

zu besuchen,zu vereiteln,bletet sich Hargarete
an,eine Geschichte 2zZu ergidhlen.lit Spannung hi=
ren =2lle zu .In der frangdsischen Literaturge=
schichte ist die historische lMargarete von
navarra eine der bekanntesten Rovellenerzihlerin=
nen,

Margarete gestaltet in verschleierter,aber nicht
miBzuverstehender weise den sSchlul ihrer Geschich=
te zu der Méttellung der vollzogenen Trauvung sei=
ner Schwester mit dem franz@sischen ¥Z0nig und
macht dem ¥Onig heimlich den Vorschlag,sich selbst
als Urhaber dieses fein erdachten Versihnungs=
planes zZwischen Spanien und Frenkreich auszuges=
ben,denn damit wilrde er seine GreBherzigkeit vor
dem ganzen Volk beweisen und seinen xuhm befesti=
gen.StlUrmischer Jubel folgt der Verkindigung der
eigenen und seiner 8Schwester Berméhlung.So hat
Margarete durch ihre Klugheit den spanischen Z¥=
nig iberlistet und ihren Bruder und Frankreich
gerattet.Jetzt ist auch der %eg 2z2u 4d'albret frei
und der “-Ktnig behehnt das Paar mit Navarra,iiber
das frankreich und Spanien ihre schiitzende !Hand

halten sollen.-



ARTHURE DE G6OBINUEaU :1816-1882,

Lange hsat =8 gebraucht,bis die Franzosen diesen
Scehriftsteller als einen der Ihren anerkannten,
da er ihnen in seiner Einstellung zu germanisch
erschienen ist.Deutsche Gélehrte haven sein Genie
entdeckt und in besonderem MaBe brachte inhm Ri=
chard Wwagner und;sein Kreis Verst&ndnis entgegen,
bis Schemann durch die Grindung einer Gobineau-
Gegellecenaft in StraBburg,die den nachlaf des
Dichters‘verﬁffentlicnte,den namen Gobinesu un=
sterblich machte.als einer der ersfen befallte
sich Gobineau,®er viel gereist ist,mit der Ras=
senkunde und entwickelte in geinen"Essail sur
1'indgalité des races"(1853-55) die Lehre von
der auserwBhltheit der germanischen Hasse.Schon
aug diesem Grunde darf es uns nicht wundern,daB
er heute gerade im Deuntschen Reich in hohem an=
sehen steht und seine Verke gern gelesen werden.
Er macht den ¥enschen géngzlich und allein abhén=
gig von seinem Blute.das gesteigerte germanische
Selbstgefﬁhl der deutschen romantik und die da=
mals aufblithende wissenschaft vom Arianismus wirs
ken stark und einigermalfen berauschen& auf ihn,
der sich Ja selber fiir einen Germsnen hielt.Er
ist noch im wesgentlichen noch ein Romanthker der
iblichen art,der fir das Recht des adeligen Indi=

viduums eintritt,wie sich Klemperer ausdrilckt.



Die Sehnsucht,der Wille,und der sich allen #ufle=
ren Schwierigkeiten und inneren anfecdtungen zum
Trotz immer wieder durohsetzen&e Glaube,ein Herr=
scher,ein auserwé@hlter Eingelner zu seinidarin
becstand die Haupttendenz Gobineaus.Jahrzehnte vor
seiner "Renaissance-"Dichtung spielt er schon den
itenaissancemenschen.

Aber noch aus einem andérn Grunde wollen wir Gobi=
neau fiir unsre Arbeit nicht unberiicksichtigt las=
sen,wenn auch seine “"Renadssance" erst in eine et=
was spitere Zeit PLH11t:FEr gehdrt ndmlich in diesel=
be Heihe whe Stendhal und man beschidftigt sich mit
der Frage,ob Gobineau Stendhal nachgeahmt oder ihn
nur gelesen habel) .Unstreitig besteht eine auffal=
lende ihnlichkeit zwischen diesen beiden Romantikern,
die Prosadichter im wshren inn des *ortes sind.
Der 5til Gobineaus -~so lesen wir in dem Aufsatsz
von Aleinl)- ist der Voltsires und weiterhin der
Bayles in seinem berlihmten "pixionnaire"."Ihre
werke sind ein Land ohne HNebel,wo sogar die da=z=
iber schwebende Feuchtigkeit ,Tr&umerel,Zartheit
und selancholie,ohne sich jemals in Hegen aufzu=
‘temn,sich nur in Form von glitzerndem Rauhreif
niadersenkt...Gohinenu,ﬁahr noch als Stendhal

war zu seinen Lebzeiten in PFrankreich kein Er=

folg beschieden."

1)Nouvelle Revue Franoaisé}février 1934.
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" La Renailssance":

Aus den 1877 versffentlichten dramatischen
Szenen der ¥Henaissance”,deren Form an Vitetsl)
"historische Szenen'aus den Religionskriegen an=
zelehnt,deutlich auf Gobinesus uraprlingiichen Zu=
sammenhang mit den ersten romantischen Schulen
hinweist,spricht klar die Freude an der Herrens=
natur,am gro8en Individuum schlechthin.

Per Dichter macht uns darin vertraut sowohl mit
den politischen Str8mungen als such mit den gro=
Ben Xiinstlern der so bewegten und ruhmvollen ke=
naissancezeit in Italien,und er 1l&B%t und an Hand
der einzelnen Dialoge den Abstieg'des damals auf
der HBhe seiner Tultur stehenden Volkes bis zum
vollstdndigen Zerfall miterleben.Br teilt den
foman -wir wollen das Werk so nenmen,da seine Schil=
derungen nicht immer genau der Beschichtlichen
wahrheit entsprechen und da esg auch nicht als
Drama gelten kann~ in fiilnf Biicher,die im Folgen=
den kurz besprochen werden dollen:

Das erste Buch Uberschreibt er "Savonarola":s

Der Mbnch Girolamo Savonarola tritt im Jahre
1492 als neformator auf.fr will der Kirche,den
Flirsten,allen Schwichen,lLastemn und Sittenlosig=
kelten den Trieg erklédren und die Herzen der

Menschen zum wahren Gottesglauben und zur Moral

I} Louis Vitet vertffentlichte:“Les Barrieades",
seénes historigques,im Jahre 1826%Les Ftats de
Bloisg"1827;"La mort d'Henri III"182%9ic'est la
triloglie de la Ligue,



zuriickfilhren.bei seinem Volk in Florenz,auf das
er sein Vertrauen setzt,will er beginnen.Der
Gleube an Gott und das Vaterland,das sind die
beiden Begriffe,filr die er sein Leben einsetzén
will:"Italien,unser Itzlien,wird mir zu danken
haben,den wiedererweckten Glauben,die machtvolle
Prelheit,die freudige Tugend!"

Gobinean greifit immer nur bestimmte,markante Jah=
re heraus und wihlt einmak Bologna,dann Mailand,
Plorenz,Rom und andere S$tBdte mehr als Schauplatz
der nandlung.Er liebt es den Gegensatz zwischen
weltlichen und kirchlichen nerrschernaturen durch
unmittelbare aAufeinanderfolge der Bilder kraf her=
vorzuheben,ebenso wie er durch abwechselnde Ge=
sprdche der einzelnen Volksklassen ung die allge=
meine Volkspsyche der damaligen Zeit gut veran=
schaulicht.

liber Papst Alexander VI.ldB%t er Lodovico Sforza
folgendermafien urteilen:i"®r ist ein liann mit
Weiﬁheit,Scharfblick und berragendem Verstande
begabt.Br achtet weder Glauben noch Gesetz der
¥irche,kennt nicht Skrupel n@ch Dasnk,sondern nur
~das eine auf der Telt:Die Interessen des hauses
Borgla,dessen “tiitzen seine Kinder sind.Er wird
von allen gefilrchtet!"Also auch hier wieder der
so mafBlos gefeierte skrupellose Herrenmensch der
Renalssancezeit.

Die Medici und der Herzog von Mailand rufen die



Franzogen zu Hilfe.¥arl VIITI.von ¥rankreich

will sich des XbBnigsreiches Neapel bemichtigen
und den Mittelalterlichen Helden seines Vater=
landes Ehre machen:"Ich will keine anderen Vors=
bilder haben als dlese Herrlichen,Gervain, Lance=
lot und HKenaut de lMontauban."

Die franzisischen Truppen marschleren gegan Flo=
renz und erfiillen die Stadt mit “chrecken."Tod
den Medieci,Tod den Pranzosen!"schreit das Volk,
denn letztere wollen den ver jagten Piero de lle=
diei wieder einsetzen.Endlich gelingt es dem Ab=
gesandten der Florentiner,und Savonarols,den frons
z8sischen ¥¥nig zum Abzug zu bewegen.Die Fremden
hat man ins Land geruflen,und sie gehen oft mit
Brutalitédt vor.Im BewuBStsein seiner verfeinerten
Yultur will der Iteliener aber ihnen gegeniiber
den abstand gewahrt wissen,und er sagt zu wie=
derholten lMalen:"Das pafit filr Schweizer,PFranzo=
sen und Spanier -~fiir Barbaten!Vir aber sind Ita=
lieneri*®

Aber gleich verl88t Gobimeau den Boden der Poli=
tik wieder und wendet sich der "iscsenschaft und
Yunst zu.llachlavelli,Michelangelo,Vespuccio,Mar=
gilio Ficino,der libersetzer Platos,der Naler
Baccio della Porta,Francesco Valori #HuBern ihre
édngsichten und Meinungen,und auch in die Werkstatt
des Malers Landro Botticelli diirfen wir einen

8lick tun.Von den hochangesehenen Malern,die hier



die hier versammelt sind,stehen die einen auf
der seite Savonarolas,dle andern sind empdrt
liber -die Ausartungen,die seinenPredigten zur
Folge haben.Sogar schon zwilfjdhrige Enaben sineé
von blindem Fanatismus ergriffen und reifen den
voriibergenenden Damen #échmuck una spitzen vom
Leib.Auch in bisher friedliches Familienleben
werden Zwistigkeiten getragen,da der Vater trotz
eifrigster Bitten von Mutter und 8S8ohn das von
Savonarola verbotene Buch"Decamerone'nicnt ver=
brennen will.Doch es dauert nichnt lange,und auch
diesér Diener Gottes muB es erfanren,wie da Volk,
das ihm gestern zujubelte,und gespennt seinen
Predigten lauschte,nunmehr mit Steinen nach ihm
wirft und ihn schméht.’r wird zum Tod auf dem
Saheiferhaufen verurteilt.

wie es schon Hugols getan hat,so stellt auch Go=
bineau,als er Tucrezia Borgla auftreten 1ldB8t,ihre
weiblichkeit,die noch nicht roh und rilcksicnts=
los,sondern gegen Schmerz empfindlich ist,in den
Vordergrund.Thr Vater Alexander VI. ist eine skru=
pellose HNatur,dle keine Scnranken kennt:"wir

sind Spanier,und eine angeborene neigung 1l48%
und den kiirzesten Teg genen,wenn es sich um die
Erreichung der Macht handelt."

Iucrezia aber ist tief erschilttert Uber den Tod
ihres Gatten Alfonso,den Ihr Bruder Cesare er=

wilrgt hat.und sie ist empdtt ilber seine Tati
1) sienhe Zap.Il.



“Hochneiliger Vater,ich bin nichts als ein ar=
mes weib,das zum Spielball seiner ramilie ge=
macht vurde und dessen Interessen ebenso wenig
berlicksichtigt werden wie seine Gefilhle."
2.Buch:Cesare Borgia.
Von %Zeit zu Zeit 1&i8t une Gobineau el nen Blick
in das Lagerleben der einzelnen Heere tun,wle
z.8.bei Cesena um das Jahr 1502.
Der Papst und sein Sohn C(esare geben ein Gast=
mahl ,bei dem die geladenen Yardindle,die ihren
Plédnen im %aq; étehen,vergiftet werden sollen.
Durch el ne Unvorsichtigkeit bekommen der FPapst
und sein Sohn schon vorher von dem vergifteten
wein zu trinken und stiirzen pldtzlicn bevuBtlos
zu Boden.Alexander Stirbt,wdhrend der widerstands=
f8higere Cesare von schrecklicher Zrankheit be=
fallen wird.Das Volk,schon lange ilber die Gewalt=
herrschaft des Zirchenflirsten erbost,versucht vor
dem Vatikan und der Engelsburg offenen iufrunr.
~Gleieh bricht auch unter den Kardin#dlen e n wett=
atreit sus,wer von ihnen als Wachfolger den pépst=
lichen Thron besteligen werde.
#enn auch seine kirperliche ¥raft gebrochen ist,
so 1st (esare doch fest davon iiberzeust,das er
die so milhsam erworbene waltliche Macht noch in
Hé&nden habe:"Solange ich lebe ist die welt mein!
Ich habe ihr meinen #PuB auf den ifacken gesetzt."

Doch er tHuscht sich.Der Vigzek®nig 148t ihn gefangen



nehmen und suf einer Galeexe nach Spanien bringen,
wo der einstmals michtige Herrscher Als elnfacher
Soldat Schildwache stehen muB,bis eine feindliche
¥ugel seinem Leben ein ruhmloses knde bereitet.
5.8uch:Julius II.
Dleser sehr kunstliehende und kunstfdrdernde re=
naisgancepapst tritt uns im Gesprédch mit Bramante
und Michelangelo,mit dem er iiber die Gem#lde der
Sixtinischen ¥Yapelle und seine Pline filr verschie=
dene Befestigungswerke verhandelt,entgegen,iduch
waphael tritt auf,sowile der Dichter Bembo,der
gich mit Iumcrezia unterh#dlt,
4.Buchileo X.
Miichelangelo ist mit seinem Gehilfen Granacci
in der vixtinischen Kapelle an der Arbeit,als
sich auch noch Machiavelli ,der gersde an seiner
landragola arbeltet,zu ihnen gesellt.
Von kom machen wir mit Gobineau einen Sprung nach
Mailand ,wo K8nig Franz I.im herzoglichen Palast
im Kreiée seiner HOflinge an der wohlbesetzten
Pafel speist.such der Dichser Clément Marot ist unte
unter ihnen.rrang I,hegt den ¥unsch,in ¥ranks
reich Runst und wissenschaft zu ebénsolcher Blils
te zu bringen,wie er sie hier im Italien der ke=
naissance bewundert und geniefit.
Diesem weltlichen Herrscher gegeniiber charskteri=
siert Gobineau den Kirchenfiirsten Leo ¥X.Dieser

mill mit Martin Luther nach Miglichkeit im Guten



verhandeln und erkennt seine Reformbestrebungen
in vielem an:"L&Bt uns also die lel nungsverschie=
derheiten ohne ILirm undéd im Geiste gegenseitiger
Milde ausgleichen."Doch er kann seilne wirksamkeit
nicht lange entfalten,denn er erliegt bald einem
Senlagflul -oder einem Giftmord? Farl V.,dem hef=
tigsten Gegner der Reformation,gelingt es,nadrian
auf den pipstlichen Thron zu setzen,doch such sei=
ne Lebenstage sind nur noch kurz bemessen.
Als naphael stirbt,ohne seine “Verklérung“ vollen=
det zu haben,fiihlt sicn HMichelangelo von allen
GroBen verladsen .

5.8uchllichelangelo.
Georg von Frundsberg kommt mit seinen lutherischen
Landsknechten nacn Italien,um kom zu nehmen und
die Macht des Papstes zu brechen,Clemens II.nmuf
gich in dle Engelsburg fllichten und zusehen,wie
Heiligtimer und Yirchen geplilndert und Mdnche mifl=
handelt werden.Die solange aufgestapelte “ut des
Volkes fiber die im UberfluB lebenden geistlichen
Machthaber macht sicn n@ia blindlings Luft.
Die Florentiner haben dis Medici von neuem vers
jagt,und die ®tadt hat ihre ¥Freiheit wiedererkangt.
Savonarola hat also nicht umsonst gelebt!
Der schon betagte lachiavelll schildert treffend
die politische lLage der Halbinseli"Heute &ind der
Papst,Mailand,Florenz,Neapel nur Theaterpuppen,

die an FHden h&ngen,die Frang I. und ¥arl V.zie=



hen,und unser eigener wert ist nichts als ein
Teil des we-tes dieser !Monarchen.®
Da nun die grofen Funstmizene 1ilhrer Macht be=
raubt sind,sind auch die Ylinstler sozusagen
schutz= und arbeitslos.Michelangelo zeichnet
sich fiir seine alten Tage den weg vor:“"Icn wer=
de #lorenz verteidigen,und wenn es mit Unrecht
ist,diaslmain #lorenz,s0 werde ich wenigstens
dem Drange meines Herzens nachgegeben haben."
Auch mit der art des greisen $izian macht
uns,sein Renaissancebild erweiternd,Gobineau
bekannt.saug dem Gespréch mit dem Verseschmied
‘letro Aretino entnehmen wir folgenden charzks
teristiéschen TeiliTizian:"M¥it drei Blittern Pa=
pler,die ihr mit plumpen Schmeicheleien anfilllt,
..ound die ihr noch ddrch ein halbes Iutzend
ILugen...unterstreicht,verdient ihr menr Geld,
als je irgend ein Dichter,weiser oder Gelehrte
in 30 Jahren der nachtwachen und Plagen einneh=
men wiirde.”
aretino:"wer zanlt wird gelobt,wer nicht zahlt,
ohne Geld zerrissen."
Thzdan ist sehr von seinem eigenen Xbnnen einge=
nommen ,und sein‘Ehrgeia will kei n anderes Genie
neben cich dvlden.Er will daher alle auftriége an
sich reifien und 1l&8Bt die junge Generation nicht
aufkommen.Uber seine Arbeitsweise sagt er:"Ich

ziehe vor,meine Madonnen auf der Strafie zu finden



und sie auf der Leinwand,auf die ich ihr iben=
bilda verpflanze,alle Pracnt wirklichnen Lehens
atmen zu lassen,® und die folgenden worte brin=
gen klar seine Geldgier zum Ausdruck:"Im Grunde,
Meister Pletro,gibt es kein anderes MaB des Ver=
dienstes als das,wieviel Bilder ein Maler vers
kauft und wie hohe Preise er dafiir fordern kann,
nes ist wirklicn auch der Geschmack unserer Zeit,
und er ist gut.*¥Mit dieser Ansicht steht Fizian
in scharfem Gegensatz zu Michelangelo und xaphael,
die aus innerem Schaffensdrang und um der Tunst
willen sch¥pferisch tdtig waren.l)
Michelangelo hat seine grolien Zéttgenoémen bber=
lebt und mit 89 Jahren kann er getrost einen Rilcks
blick Hiber sein Leben halten:i:¥,,.Die Kinstler aind
dahin.Ich bin der letzte Uberlebende dieser hei=
ligen Phalanx.Die,welche heute mit denselben HNa=
men des KRuhmes angeredet werden,dlie wilir damals
trugen,sind nur frech gewordene Gesch&ftemacher,"
-also ebenso wie auf politischem Gebiet,soauch
guf dem der Funst Niedergang- ¥da fH11lt das Ster=
ben nicht schwer...Doch das 80ll unsg nicht anfech=
ten!Ee gadb schine,gab ruhmwirdige Scelen in diesem
Ttalien,das nunmehr ein sklavenland und nieder=
geworfen lst.Ich bedaure nicht,gelebt zu haben."
Séi es nun Michelangelo,Machiavelli,Césare
Borgia,einer der henaissancepiéipete,Zarl V.oder

1)Es sei bemerkt,daB diese auffassung Tizians der
historischen durchaus entsprechend ist.



Savonarola,jede von diesen Gestalten stellt eine
“acht fiir sich dar und alle sina,wenn auch auf
verschiedenen Gebieten,vom wunsche nach Geltung
und perrschaft erfiittl,echte Menschen der ne=
naissance.Somit k¥nnen wir wohl mit Recht sagen,
daB wir mit diesen historischen Szenen Gobineau
eine kraftvolle und zugleich ziemlich wahrheits=
getreue renailssancedarstellung zn verdanken

haben .-

ndade
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